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PRZEDMOWA

Dziekujemy za zakup komputera marki ACTINA wyprodukowanego przez ACTION S.A. Liczymy,
ze nowo nabyte urzadzenie bedzie stuzyto Panstwu przez wiele lat. Sgdzimy takze, ze bedziecie
Panstwo zadowoleni z uzytkowania komputera oraz liczymy na to, iz w petni zaspokoi on
poktadane oczekiwania. Urzgdzenie zostato wyprodukowane z zastosowaniem najwyzszych
standardéw systemu jakosci zgodnych z normami ISO9001, 1SO14001, ISO27001 i ISO 28000.

Niniejsza instrukcja ma na celu utatwienie poprawnej instalacji i uzytkowania zestawu
komputerowego.

Prosimy przeczyta¢ ponizszg instrukcje przed instalacjg zestawu komputerowego.

Catos¢ publikacji "Instrukcja obstugi komputera ACTINA” sktada sie z czterech rozdziatow
oraz 2 zatgcznikéw.

Rozdziat pierwszy
"Wprowadzenie" - zawiera informacje dotyczace przygotowania komputera do pracy, w ktérym
przygotowujemy Uzytkownika do wyboru miejsca i prawidtowego potgczenia catego zestawu.

Rozdziat drugi
"System operacyjny - instalacja" zawiera uproszczong instrukcje instalacji systemow z rodziny
Microsoft® Windows®.

Rozdziat trzeci
" Bezpieczenstwo uzytkowania komputera" - zawiera informacje o parametrach technicznych
oraz o bezpieczenstwie pracy.

Rozdziat czwarty
,Konserwacja komputera” - zawiera zalecenia na temat konserwacji i czyszczenia urzadzenia.



1. Wprowadzenie
1.1 Wyjecie z komputera wypetniacza zabezpieczajacego.

e Po wyjeciu komputera z kartonu nalezy odkreci¢ boczng szybe, podpierajgc jg od spodu (np.
dtonig), aby nie zetkneta sie z podtozem i tym samym ulegta ,dezintegracji”.

o Wyjac¢ pianke z wnetrza komputera

o ZalozyC szybe




1.2 Przed przystgpieniem do zmontowania i uruchomienia zestawu komputerowego sprawdz czy
w pudetku znajduja sie nastepujagce elementy:

jednostka centralna

kabel zasilajacy lub zasilacz zewnetrzny wraz z kablem zasilajgcym

klawiatura oraz mysz (opcjonalnie)

odpowiednie adaptery i przejsciéwki (opcjonalnie)

nosnik (ptyta DVD/pamigé USB) z systemem operacyjnym (opcjonalnie)

nosniki (ptyty DVD lub pamie¢ USB) zawierajgce niezbedne sterowniki (opcjonalnie) lub klucz
produktu systemu Windows 11 jest wprowadzony na ptycie gtéwnej komputera

e karta gwarancyjna (zawierajgca specyfikacje techniczng komputera)

Jezeli ktérys z powyzszych elementéw nie znajduje sie w opakowaniu lub jest uszkodzony nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub dostawca sprzetu.

Zaleca sie réwniez zachowanie wszystkich sktadnikow opakowania, aby umozliwié¢
przechowywanie i transport zestawu komputerowego w odpowiednich warunkach i unikajgc

tym samym potencjalnych uszkodzen powstatych na skutek transportu.

1.3 Wybér miejsca na ustawienie zestawu komputerowego.

Przy wyborze miejsca, w ktérym ustawiony bedzie zestaw komputerowy nalezy wzig¢ pod
uwage nie tylko wzgledy estetyczne i ergonomie przysziej pracy, ale takze wymagania samego
urzadzenia.

Nalezy bezwzglednie unikaé¢ ustawiania komputera w miejscach silnie nastonecznionych

lub w takich, gdzie mozliwe sg znaczne zmiany temperatury. Niekorzystne dla komputera jest
takze miejsce, gdzie wystepuje znaczne zapylenie, wilgotnos¢ oraz oddziatywanie wysokich
lub niskich temperatur. Nalezy dobra¢ miejsce tak by nie byt utrudniony dostep do zrédta
zasilania. Niektore elementy komputera (np. procesor, karta graficzna) mogg sieg silnie
nagrzewaé podczas pracy a ciepto odprowadzane jest na zewngtrz obudowy. Niewskazane jest
wiec by

w bliskim sgsiedztwie komputera znajdowaty sie elementy konstrukcyjne, przedmioty

lub meble ograniczajgce wentylacje.

UWAGA! W szczegdlnosci nalezy zachowac¢ odstep od tylnej $cianki. Wydostajgcy sie stamtad
strumien powietrza uderzajac o blisko znajdujgce sie przedmioty moze takze zwieksza¢ poziom
dzwieku generowanego przez urzadzenie.

W zadnym wypadku nie nalezy zastania¢ otworow wentylacyjnych na przedniej,

tylnej i bocznych $ciankach obudowy komputera!

Nie nalezy zdejmowac oston przeciw kurzowych (mocowanych na paski magnetyczne do $cianki
gornej i dolnej)



1.4 Montaz zestawu.

Przed instalacjg i uruchomieniem zestawu komputerowego nalezy bezwzglednie zapoznac¢ sie
z instrukcjami obstugi jego poszczegolnych sktadnikow. Na typowy zestaw komputerowy sktadajg
sie nastepujgce elementy:

¢ jednostka centralna

o klawiatura

e myszka

e monitor

o gtosniki (opcja)

o drukarka/skaner/urzgdzenie wielofunkcyjne (opcja)

Ponizej zostanie oméwiony sposéb podtgczenia pierwszych czterech z wymienionych
elementow.

e Jednostka centralna
Przygotowanie jednostki centralnej do pracy sprowadza sie do podigczenia zasilania kablem
zasilajgcym oraz podtgczenia urzgdzen typu monitor, klawiatura, myszka, drukarka, skaner,
gtosniki itp.; do odpowiednich ztgczy znajdujgcych sie w tylnej czesci obudowy.
Ponizsze rysunki przedstawiajg i omawiaja ztgcza znajdujgce sie z tylu obudowy typowej
jednostki centralnej.

Na zdjeciu ponizej znajduje sie tylna $cianka przyktadowego komputera:




e Monitor

Monitor nalezy podtgczy¢ kablem zasilajgcym bezposrednio do zrédta zasilania.

Kabel sygnatowy monitora nalezy podtagczy¢ do "gniazda video" karty grafiki z tytu jednostki np.
DVI/HDMI/Display Port lub D-Sub/VGA. Niedoktadne podtgczenie wtyczki video moze
powodowac zaniki koloréw, utrate obrazu itp.

Niekiedy wraz z komputerem znajdowa¢ sie moze odpowiedni adapter video

umozliwiajgcy podtgczenie monitora ze ztgczem w innym standardzie.

Wazne: Niektére modele komputeréw posiadajg dwa lub wiecej gniazd video. W takim
przypadku monitor nalezy podtaczy¢ do gniazda umiejscowionego nizej.

o Klawiatura

Klawiature podtgczamy do jednego z portéw USB znajdujgcych sie z tytu obudowy
(gniazdo w kolorze czarnym lub niebieskim).

o Myszka
Myszke mozemy podtgczy¢ pod jeden z portéw USB znajdujgcych sie z tylu obudowy
(gniazdo w kolorze czarnym lub niebieskim) — analogicznie jak dla klawiatury.

e Glosniki (ew. stuchawki)

Gtosniki stereo (w systemie 2.0 lub 2.1) podtgczamy do okragtego gniazda typu mini-jack
stereo (bez bolcéw), zwykle w kolorze zielonym. Jesli dysponujemy gtosnikami
wielokanatowymi (systemy 4.1, 5.1 i wiecej) nalezy je poditgczy¢ do karty muzycznej
zgodnie z instrukcjg dotgczong do zestawu gtosnikow.

Gtosniki wyposazone w podtgczenie typu USB podigczamy do dowolnego
niezajetego portu USB.

UWAGA! Wszystkie dotgczane wtyczki nalezy wtyka¢ ostroznie zwracajgc uwage na to by nie
ulegty uszkodzeniu znajdujgce sie w nich bolce/styki.

1.5 Uruchomienie komputera.

W przedniej lub gérnej czesci kazdego komputera znajduje sie przycisk wtaczajgcy/wytgczajacy
komputer (oznaczony niekiedy symbolem (! i opisany: Power lub 1/0). W przypadku niektérych
obudoéw nalezy przedtem odszukac i wigczy¢ przetgcznik zasilania komputera znajdujacy sie z
tytu obudowy.

Dodatkowo na ptycie czotowej mogg sie znajdowac dwie kontrolki diagnostyczno-sygnalizacyjne
(POWER [najczesciej zielona] - sygnalizujgca stan pracy komputera; HDD [czerwonal]-
sygnalizujgca m.in. prace twardego dysku) oraz przycisk RESET (opcjonalny) stuzgcy do
zresetowania komputera. Na ptycie czotowej w niektérych typach obudéw mozna znalezé
dodatkowe gniazda USB lub USB 3.0 (w kolorze niebieskim), oraz gniazda audio dla stuchawek
(w kolorze zielonym) i mikrofonu (w kolorze czerwonym) lub tez gniazda czytnika kart typu SD,
microSD, MemoryStick i tym podobnych.

Po poprawnym podtgczeniu wszystkich urzgdzen do jednostki centralnej mozemy jg uruchomic
poprzez nacisniecie przycisku Power.

Prawidtowo skonfigurowany i zamontowany komputer powinien rozpoczaé¢ prace od
przeprowadzenia szybkiej procedury POST (detekcja procesora, przeliczenie zainstalowanej
pamieci, detekcja napedow i test wszystkich urzgdzen wewnetrznych). Procedura ta moze nie
by¢ widoczna dla uzytkownika a podczas jej przeprowadzania wyswietlane bedzie graficzne logo.



Po tych czynnosciach wczytywany jest system operacyjny znajdujgcy sie na dysku
komputera. Kolejne etapy wyswietlane bedg na ekranie monitora. Przy pierwszym wigczeniu
prawidtowo uruchomiony system operacyjny rozpocznie proces konfiguracji do pierwszego
uruchomienia a nastepnie wyswietli okno z ustawieniami np. jezyka i klawiatury.

Wazne: Nie nalezy przerywaé procesu pierwszego uruchomienia komputera — nawet
przy braku informacji na ekranie monitora.

Jesli w ciggu ok. 10 minut od pierwszego wigczenia system operacyjny nie wys$wietli
zadnej informacji wymagajgcej akcji ze strony uzytkownika nalezy wytgczy¢é komputer naciskajgc
przycisk Power przez ponad 5 sekund a nastepnie sprawdzi¢ poprawnos¢ podtgczenia monitora
(ew. podtgczy¢ go do drugiego gniazda) i ewentualnie skontaktowac sie z dziatem pomocy
technicznej ACTION S.A lub ze sprzedawcs.

Na czas przetgczania wtyczki HDMI (lub innej graficznej) wyciggng¢ wtyczke przewodu
zasilania komputera i wtyczke przewodu zasilania monitora.

Peine odtgczenie komputera od zasilania uzyskujemy przez wyciggniecie wtyczki
sieciowej przewodu zasilajgcego z gniazdka.

2. Instalacja oprogramowania.
Instalacja systemu operacyjnego z rodziny Microsoft® Windows®:

Aby poprawnie przeprowadzi¢ instalacje systemu operacyjnego z rodziny Microsoft®
Windows® z dysku DVD lub pamieci USB (pendrive) na dysk twardy nalezy:

1. Wiozy¢ dysk instalacyjny DVD Microsoft® Windows® do napedu optycznego lub
podtgczyé pamie¢ USB do odpowiedniego portu;

2. Wylgczy¢ i ponownie wtgczy¢ komputer lub zrestartowac go;

Komputer jest ustawiony tak by pobierat pliki startowe z napedu optycznego; (jezeli nie
nastgpi uruchomienie procesu instalacji z napedu DVD lub jesli no$nikiem instalacyjnym jest
pamie¢ USB nalezy wywota¢ recznie menu startowe (BOOT menu) naciskajac odpowiedni
klawisz np. Esc, F12, F11, F9 lub F8) lub tez w odpowiedniej opcji BIOS zmieni¢ kolejnos¢
urzgdzen startowych (ang.: boot sequence).

3. Po wystartowaniu komputera pojawi sie program instalacyjny systemu

operacyjnego Microsoft® Windows®.

4. Postepowac dalej zgodnie ze wskazdwkami programu instalacyjnego pojawiajgcymi

sie na ekranie monitora.

Wazne: Jesli zakupiony komputer posiadat zainstalowany fabrycznie system Windows® 11
ponowng instalacje systemu mozna przeprowadzi¢ za pomocg opcji odzyskiwania systemu —
patrz Zatacznik | w dalszej czesci instrukcji.

Informacja: W przypadku problemow z instalacjg systemu operacyjnego mozna zwrdcic sie o
pomoc do sprzedawcy, firmy dostarczajgcej sprzet lub dziatu pomocy technicznej ACTION SA.



3. Uwagi dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania komputera.

3.1 Najwazniejsze parametry elektryczne komputera sg podane na tabliczce
znamionowej umieszczonej na tylnej lub spodniej $ciance komputera.

Np.:
600 W: 100-240 V~, 50-60 Hz,
750 W: 100-240 V~, 47-63 Hz,

Pozostate parametry:

Temperatura pracy: 10 + 50 [°C]

Temperatura przechowywania: -20 + 70 [°C]

Wilgotnos¢ powietrza: 10 % + 80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensaciji).

Prad obcigzenia gniazd USB: USB1.x i 2.0 500mA 5V, 2.5W; USB3.x 900mA 5V, 4.5W

3.2 Komputer musi by¢ zasilany z gniazda z przytgczonym obwodem ochronnym
(gniazdo z bolcem).
Wspotpracujace ze sobg urzadzenia komputerowe (komputer, drukarka, monitor itp.) musza by¢
zasilane z tego samego zrodta.
3.3 Zgodnie ze specyfikacjg producenta, do portéw naszych komputeréw nalezy uzywacé kabli o
diugosci nie wiekszej niz 3m.

Do zasilania zaleca sie wykorzystanie filtru sieciowego, w ktérym obydwa przewody sg
wyposazone w bezpieczniki. Szczegdlnie polecane jest uzywanie zamiast filtru
sieciowego zasilacza awaryjnego (UPS).

W przypadku uzywania przedtuzacza sieciowego lub filtru sieciowego nalezy upewni¢ sie,

czy catkowity pobor pradu wszystkich podigczonych urzagdzen nie przekracza dopuszczanego
maksymalnego pradu przewidzianego dla przedtuzacza (filtru).

Dodatkowo nalezy pamietac, ze wartos¢ wkiadki bezpiecznikowej w sieci energetycznej powinna
wynosi¢ maksymalnie 16A.

Nalezy zwrdci¢ takze uwage na obudowe oraz jej wystajgce elementy, jak narozniki n6zek
obudowy, ktére powinny by¢ stabilnie oparte o podtoze, oraz powinno sie zachowywaé
szczegolnie ostroznie w przypadku przenoszenia czy przesuwania obudowy. Nalezy uwaza¢, aby
ndzki nie zostaty uszkodzone oraz jako wystajgce elementy obudowy nie spowodowaty
uszkodzen ciata.

UWAGA!

Przed otwarciem obudowy nalezy zamkng¢ system operacyjny i wylaczy¢ zasilanie
poprzez wyjecie wtyczki z gniazda sieciowego.

4. Konserwacja komputera.

Komputer jako urzgdzenie elektroniczne nie wymaga specjalnych zabiegéw
konserwacyjnych. Zapoznaj sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ dtugg i wydajng
prace Twojego komputera.

1. Chron komputer przed upadkiem i umies¢ komputer na stabilnym podtozu. Wskutek
upadku moze ulec uszkodzeniu obudowa lub inne podzespoty komputera. Nie wolno
naraza¢ komputera na wstrzasy ani wibracje.



2. Chron komputer przed przegrzaniem. Komputer nalezy trzymac¢ z dala od jakichkolwiek
elementéw grzewczych. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed diugotrwatym bezposrednim
dziataniem swiatta stonecznego.

3. Chron komputer przed zaktdéceniami radiowymi. Komputer nalezy trzymac¢ z dala od
transformatoréw duzej mocy, silnikéw elektrycznych i innych zrédet silnych pél
magnetycznych i elektrycznych. Moga one uniemozliwi¢ poprawng prace komputera

i spowodowac uszkodzenie danych.

4. Chron komputer przed wilgocig. Komputer jest urzadzeniem elektrycznym i moze ulec
uszkodzeniu wskutek kontaktu z woda lub innymi ptynami. Komputera nie nalezy
pozostawia¢ w miejscu, w ktérym moze ulec uszkodzeniu wskutek przedostania sie do
niego wilgoci lub ciata obcego. Komputera nie wolno przechowywac¢ ani uzywac w
wilgotnym srodowisku.

5. Przestrzegaj procedur obstugi komputera i systemu operacyjnego. Zaleca sie zamykac¢
system operacyjny po zamknieciu wszystkich programow i zapisaniu pracy. Nie zaleca si¢
wylgczania komputera poprzez odcigcie napigcia zasilajacego (wytgczenie wytgcznikiem z
tytu komputera lub wyciggniecie wtyczki zasilajgcej). Gdy zasilanie komputera jest
wigczone,
nie nalezy podtgczac zadnych urzgdzen peryferyjnych (za wyjatkiem urzadzen USB o ile
jest to wymagane — sprawdz w instrukcji obstugi danego urzadzenia).

6. Nie wolno demontowa¢ komputera ani uzytkowaé go bez $cianek bocznych lub innych
elementéw obudowy.

7. Nalezy stosowac sie do zalecen niniejszej instrukcji konserwacji komputera.

8. Wszelkiego rodzaju naprawy, modernizacje czy wymiany bezpiecznikdw powinny
odbywac sie przez osoby wykwalifikowane.

9. Chron komputer przed przedostaniem sie do jego wnetrza obcych przedmiotéw

10. W przypadku wprowadzania zmian (przez osobe wykwalifikowang) nalezy dochowac¢
szczegolnej starannosci w doborze komponentéw ze szczegolnym uwzglednieniem
mozliwosci przedostania sie obcych przedmiotéw do wnetrza obudowy. Nalezy stosowaé
komponenty komputera wyposazone w odpowiednie ostony lub dodawa¢ odpowiednie
ostony po zainstalowaniu komponentéw w obudowie komputerowe;.

Czyszczenie komputera.

e Przed czyszczeniem odtacz komputer od sieci zasilajacej! (poprzez

wyciggniecie wtyczki sieciowej przewodu zasilajgcego)

Uzywaj rekomendowanych dla komputeréw PC $rodkéw czystosci.

Nanies$ srodek czyszczacy bezposrednio na komputer z odlegtosci 15-20cm.

Uzyj miekkiej, czystej Sciereczki do wytarcia komputera z zewnatrz.

Nie uzywaj czyszczacych substancji lotnych (rozpuszczalnikow, benzyn

itp.) ani Sciernych do czyszczenia jakiejkolwiek czesci komputera.

Czyszczenie wnetrza komputera z kurzu pozostaw serwisowi lub specjaliscie.

¢ Nalezy wyréwnac tadunki elektrostatyczne reki i komputera poprzez dotknigcie reka
do odstonietej czesci obudowy, przed dotknigciem elementéw wewnetrznych.



C€

Na tym produkcie umieszczono symbol CE zgodnie z wymaganiami odpowiednich dyrektyw Unii Europejskiej.
Firma odpowiedzialng za umieszczenie symbolu CE na tym produkcie jest firma: ACTION S.A. w
restrukturyzacji, Zamienie, ul. Dawidowska 10, 05-500 Piaseczno, Polska.

I
INFORMACJE DOT. UTYLIZACJI W UE (WEEE)

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze produkty elektryczne lub elektroniczne
(WEEE) nalezy zutylizowac poza obiegiem odpadéw komunalnych.

Stare produkty elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje. Wiasciwa utylizacja starego urzgdzenia
pozwoli unikng¢ potencjalnych negatywnych skutkow dla Srodowiska i zdrowia. Stare urzadzenie moze zawiera¢
czesci wielokrotnego uzytku, ktére mogg zosta¢ wykorzystane do naprawy innych produktow lub inne wartosciowe
materiaty, ktére mozna przetworzyé, aby oszczedzac¢ zasoby naturalne.

Mozesz oddac¢ urzgdzenie do sklepu, w ktérym zostato kupione lub skontaktowac sie z lokalnym urzedem
gospodarki odpadami.



Zatacznik |
Ponowna instalacja systemu operacyjnego i opcje odzyskiwania systemu.

(Dotyczy tylko komputerow sprzedawanych z preinstalowanym fabrycznie systemem
Windowse 11)

Prosze pamieta¢, ze opisane tutaj opcje moga spowodowac utrate (skasowanie)
wszystkich danych uzytkownika. Zalecamy wykonanie kopii zapasowej plikéw przed
skorzystaniem z tego narzedzia.

Aby samodzielnie przywréci¢ system do stanu fabrycznego (w przypadku komputera z fabrycznie
zainstalowanym systemem Windowse 11) nalezy:

» Klikng¢ lewym przyciskiem myszki klawisz Start, potem klikngé: ,Ustawienia”
a nastepnie klikng¢ kolejno: ,System”, ,Odzyskiwanie”, ,Resetuj ustawienia komputera
osobistego”.

* W kolejnym oknie nalezy opcje ,Usun wszystko”, a nastepnie wybra¢ ,Dalej”. Mozna tez
zmieni¢ opcje usuwania plikow i czyszczenia dysku poprzez klikniecie w ,,Zmien
ustawienia”.

* W ostatnim oknie dialogowym zawierajgcym podsumowanie wybranych opcji-
zaplanowanych dziatan nalezy klikng¢ ,Resetuj” aby rozpoczg¢ proces. Kliknigcie ,Anuluj’
przerwie proces resetowania ustawien komputera bez wprowadzania zmian.

Resetowanie ustawien systemu moze zajg¢ do kilku godzin i nie nalezy przerywaé tego procesu.
Po zakonczeniu procesu pojawi sie ekran systemu Windows tak jak to miato miejsce
przy pierwszym uruchomieniu nowego komputera.

Ponizsze ilustracje pokazujg wczesniej opisane kroki procedury przywracania systemu
wraz z zaznaczeniem czerwonymi okregami opcji, ktore nalezy wybraé:
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Zatacznik Il
Zmiana jezyka wyswietlania systemu operacyjnego Windows™ 11.

W systemie Windows 11 jest mozliwa zmiana jezyka systemu na inny dowolnie wybrany.
W zaleznosci od wybranej wersji jezykowej zmiana moze dotyczy¢ wszystkich elementéw
systemu lub tylko niektérych (dla rzadziej uzywanych jezykow).

Wymagane jest podigczenie komputera do Internetu.

Aby dodac¢ a nastepnie zmieni¢ jezyk systemu nalezy:

» Klikng¢ lewym przyciskiem myszki klawisz Start potem klikng¢: ,Ustawienia”
a nastepnie klikng¢ kolejno: ,Czas i jezyk”, ,Jezyk i region” i ,Dodaj jezyk”.

e W kolejnym oknie ,Wybierz jezyk do instalacji” nalezy odszuka¢ i wybra¢ pozgdany
jezyk, a nastepnie, w kolejnym oknie potwierdzi¢ wybor klikajgc kolejno: ,Dalej” oraz
LZainstaluj”.

* Rozpocznie sie proces pobierania i instalowania pakietu jezykowego. Po zakorczeniu
tego etapu pojawi sie okno z zapytaniem o wylogowanie z systemu. Nalezy wybrac
wiasciwa opcje a po wylogowaniu jezyk wyswietlania systemu Windows zostanie
zmieniony na wczesniej wybrany.

Ponizsze ilustracje pokazujag wczesniej opisane kroki zmiany jezyka systemu (na przyktadzie dla
jezyka angielskiego) wraz z zaznaczeniem czerwonymi strzatkami opciji, ktére nalezy wybrac:
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Instalowanie funkgji jezykowych
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system

PREFACE

Thank you for the purchase of an ACTINA computer manufactured by ACTION S.A. We hope
that the newly acquired device will serve you for many years. We also believe that you will be
satisfied with the use of your computer and we hope that it will fully meet your expectations. The
device has been manufactured using the highest quality system standards in accordance with
1SO9001, 1ISO14001, 1SO27001 and ISO 28000 standards.

This manual is intended to facilitate the correct installation and use of your computer system.

Please read the following instructions before installing the computer Kit.

The entire publication "ACTINA Computer User Manual" consists of four chapters and 2
appendices.

Chapter One
"Introduction” - contains information on preparing the computer for work, in which we prepare the
User for the selection of the place and the correct connection of the entire set.

Chapter Two
"Operating System - Installation" contains simplified installation instructions for Microsoft
Windows®® systems,

Chapter Three
"Safety of computer use" - contains information about technical parameters and work safety.

Chapter Four
"Computer Maintenance" - provides recommendations on how to maintain and clean your device.
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1. Introduction
1.1 Removing the security filler from the computer.

° After removing the computer from the box, unscrew the side window, supporting it from
underneath (e.g. with your hand) so that it does not come into contact with the ground and
thus "disintegrate”.

° Remove the foam from inside the computer

° Replace the glass
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1.2. Before you start assembling and running your computer system, check that the following
items are included in the box:

¢ The one-sided central

e power cable or external power supply along with the power cable

¢ Keyboard and mouse (optional)

e suitable adapters and adapters (optional)

o media (DVD/USB stick) with operating system (optional)

e media (DVDs or USB sticks) that contain the necessary drivers (optional) or a Windows 11
product key is entered on your computer's motherboard

e warranty card (containing the technical specifications of the computer)

If any of the above items are not included in the package or are damaged, please contact your
dealer or equipment supplier.

It is also recommended to preserve all components of the packaging to allow the computer set to
be stored and transported in appropriate conditions and thus avoid potential damage caused by
transport.

1.3 Choosing a place to set up a computer set.

When choosing the place where the computer set will be placed, it is necessary to take into account
not only aesthetic considerations and ergonomics of future work, but also the requirements of the
device itself.

Avoid placing your computer in direct sunlight

or where significant temperature changes are possible. A place with significant dust, humidity and
high or low temperatures is also unfavorable for the computer. The place should be chosen in such
a way that access to the source is not difficult

Power. Some components of the computer (e.g. processor, graphics card) can get very hot during
operation and the heat is dissipated outside the case. It is therefore inadvisable to

In close proximity to the computer, there were structural elements, objects, or furniture that limited
ventilation.

REMARK! In particular, the distance from the back panel must be maintained. The air stream
escaping from there, hitting nearby objects, can also increase the sound level generated by the
device.

Under no circumstances should the air vents on the front, back, and sides of the
computer case be obstructed!
Do not remove the dust covers (attached to the top and bottom walls with magnetic strips)
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1.4 Assembling the kit.

Before installing and commissioning the computer system, it is imperative that you read the
instructions for use of its individual components. A typical computer set consists of the following
components:

Central Processing Unit

keyboard

mouse

monitor

Speakers (optional)

e Printer/Scanner/All-In-One (Optional)

Below, we will discuss how to connect the first four of these components.

e Central Processing Unit
Preparing the central unit for operation comes down to connecting the power supply with a
power cable and connecting devices such as a monitor, keyboard, mouse, printer, scanner,
speakers, etc.; to the corresponding connectors located on the back of the housing.
The figures below show and discuss the connectors located on the back of a typical central
processing unit housing.

The picture below shows the back of an example computer:
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e Monitor

The monitor must be connected directly to a power source via a power cable.

The monitor signal cable should be connected to the "video jack" of the graphics card on the
back of the unit, e.g. DVI/HDMI/Display Port or D-Sub/VGA. Improper connection of the video
plug-in may cause color decay, image loss, etc.

Sometimes, a video adapter may be included with the computer

allowing you to connect a monitor with a connector in another standard.

Important: Some computer models have two or more video ports. In this case, plug the
monitor into a lower port.

e Keyboard

The keyboard is connected to one of the USB ports located on the back of the case
(black or blue socket).

e Mouse

The mouse can be connected to one of the USB ports located on the back of the case
(black or blue socket) — the same as for the keyboard.

e Speakers (or headphones)

Stereo speakers (in a 2.0 or 2.1 system) are connected to a round stereo mini-jack socket
(without pins), usually in green. If you have multi-channel speakers (4.1, 5.1 and more
systems), you need to connect them to the sound card according to the instructions that
came with the speaker set.

Speakers equipped with a USB connection should be connected to any unoccupied
USB port.

REMARK! All plugs that come with the plug should be inserted carefully, taking care not to
damage the pins/contacts inside.

1.5 Starting the computer.

On the front or top of each computer is a button that turns the computer on/off (sometimes marked
with a symbol (1) and labeled Power or I/0). For some cases, you will need to locate and turn on
the computer's power switch on the back of the case.

In addition, there may be two diagnostic and signaling lights on the front panel (POWER [usually
green] - signaling the status of the computer; HDD [red]- signaling, m.in, hard disk operation)
and the RESET button (optional) used to reset the computer. On the front panel in some types
of cases you can find additional USB or USB 3.0 sockets (in blue), and audio jacks for
headphones (in green) and microphone (in red), or slots for SD card readers, microSD cards,
MemoryStick and the like.

Once all the devices are properly connected to the central unit, we can start it by pressing the
Power button.

A properly configured and mounted computer should start with a quick POST (CPU detection,
installed memory calculation, drive detection, and test of all internal devices). This procedure may
not be visible to the user and a graphic logo will be displayed as it is performed.
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After these steps, the operating system on the computer's disk is loaded. The next stages will
be displayed on the monitor screen. The first time you turn it on, a properly booted operating
system will start the configuration process until the first boot and then display a window with
settings such as language and keyboard.

Important: Do not interrupt the process of starting the computer for the first time —
even if there is no information on the monitor screen.

If, within about 10 minutes of the first power on, the operating system does not display
any information requiring action from the user, turn off the computer by pressing the Power
button for more than 5 seconds, then check that the monitor is properly connected (or connect it
to the second socket) and, if necessary, contact the ACTION S.A. technical support department
or the seller.

While switching the HDMI (or other graphical) plug, unplug the computer's power cord
and the monitor's power cord.

Full disconnection of the computer from the power supply is achieved by pulling the
mains plug of the power cord from the socket.

2. Software installation.
Installation of the Microsoft® Windows® operating system:

In order to properly install an operating system from the Microsoft® Windows® family from a
DVD or USB stick (flash drive) to a hard drive, you need to:

1. Insert the Microsoft® Windows® installation DVD into an optical drive or plug a USB

flash drive into the appropriate port;

2. Turn your computer off and on again or restart it;

Your computer is set to download startup files from your optical drive; (if you do not start the
installation process from the DVD drive, or if the installation media is a USB flash drive, you
must manually invoke the BOOT menu by pressing the appropriate key, e.g. Esc, F12, F11,
F9 , or F8) or change the boot sequence in the appropriate BIOS option.

3. When the computer boots up, the Microsoft® Windows® operating system

installation program will appear.

4. Continue with the instructions in the installation program that appear on the monitor
screen.

Important: If your PC came pre-installed with Windows® 11, you can reinstall it using System
Recovery — see Appendix | later in this guide.

Note: If you have problems installing the operating system, you can contact your dealer,
hardware company, or ACTION SA technical support for assistance.
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3. Computer Safety Notices.

3.1 The most important electrical specifications of the computer are listed on the rating plate
located on the back or bottom of the computer.

For example.:
600 W: 100-240 V~, 50-60 Hz,
750 W: 100-240 V~, 47-63 Hz,

Other parameters:

Operating temperature: 10 + 50 [°C]

Storage temperature: -20 + 70 [°C]

Humidity: 10 % + 80% RH (non-condensing).

USB socket load current: USB1.x and 2.0 500mA 5V, 2.5W; USB3.x 900mA 5V, 4.5W

3.2 The computer must be powered from a socket with a protective circuit (pin socket)
attached.

Computer devices that work together (computer, printer, monitor, etc.) must be powered by the

same source.

3.3 According to the manufacturer's specifications, cables with length of not more than 3m.

It is recommended to use a mains filter for power supply, in which both wires are
equipped with fuses. It is especially recommended to use an uninterruptible power

supply (UPS) instead of a mains filter.

When using a mains extension cord or mains filter, make sure that the total current

consumption of all connected appliances does not exceed the maximum permissible current
provided for the extension cord (filter).

In addition, it should be remembered that the value of the fuse link in the power grid should be a
maximum of 16A.

You should also pay attention to the enclosure and its protruding elements, such as the corners of
the enclosure legs, which should be firmly rested on the ground, and you should be especially
careful when moving or moving the enclosure. Care must be taken to ensure that the feet are not
damaged and that they do not cause personal injury as protruding parts of the housing.

REMARK!

Before opening the case, shut down the operating system and turn off the power by
removing the plug from the mains socket.

4. Computer maintenance.

As an electronic device, the computer does not require any special maintenance. Check out
the tips below to keep your PC running long and efficiently.

1. Protect your computer from falling and place your computer on a stable surface. A fall can
damage the chassis or other components of your computer. Do not subject the computer
to shock or vibration.
2. Protect your computer from overheating. Keep the computer away from any heating
elements. The device should be protected from prolonged direct sunlight.
3. Protect your computer from radio interference. Keep your computer away from high-power
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transformers, electric motors, and other sources of strong magnetic and electric fields.
They may prevent your computer from working properly

and cause data corruption.

4. Protect your computer from moisture. A computer is an electrical device and can be
damaged by contact with water or other liquids. Do not leave the computer where it can be
damaged by moisture or a foreign object. The computer must not be stored or used in a
humid environment.

5. Follow the operating procedures of your computer and operating system. It is
recommended to close the operating system after closing all programs and saving the
work. It is not recommended to
Turn off the computer by cutting off the power supply (turning off with the circuit breaker
on the back of the computer or pulling out the power plug). When the computer's power is
turned on,

Do not connect any peripherals (except USB devices, if required — check the user manual
of the device in question).

6. Do not disassemble or operate the computer without the sidewalls or other parts of the
case.

7. Follow the instructions in this computer maintenance guide.

8. Any kind of repairs, upgrades or replacement of fuses should be carried out by qualified
persons.

9. Protect your computer from foreign objects

10. If changes are made (by a qualified person), special care should be taken in the
selection of components, with particular attention to the possibility of foreign objects
getting inside the housing. Use computer components that are properly shielded, or that
you add appropriate shields when you install the components in your computer case.

Clean up your computer.

e Disconnect the computer from the mains before cleaning! (by pulling out the
mains plug of the power cord)

e Use cleaning products recommended for PCs.
o Apply the cleaner directly to the computer from a distance of 15-20cm.
e Use a soft, clean cloth to wipe the outside of the computer.
¢ Do not use cleaning volatile substances (solvents, gasoline, etc.) or
abrasives to clean any part of the computer.
e Leave cleaning the inside of the computer from dust to a service center or specialist.
e Equalize the static electricity of your hand and computer by touching your hand to

the exposed part of the case before touching the internal components.



C€

This product bears the CE symbol in accordance with the requirements of the relevant European Union
directives. The company responsible for placing the CE symbol on this product is: ACTION S.A. w
restrukturyzacji, Zamienie, 10 Dawidowska Street, 05-500 Piaseczno, Poland.

I
INFORMATION ABOUT EU DISPOSAL (WEEE)

The crossed-out wheelie bin symbol indicates that electrical or electronic products (WEEE) must be disposed of
outside the municipal waste cycle.

Old electronic products may contain hazardous substances. Proper disposal of your old appliance will avoid potential
negative effects on the environment and health. An old appliance may contain reusable parts that can be used to
repair other products or other valuable materials that can be recycled to conserve natural resources.

You can return the device to the store where you bought it or contact your local waste management office.

33



Annex |
Reinstall the operating system and system recovery options.

(Only applies to PCs sold with Windows® 11 pre-installed)

Please note that the options described here may result in the loss (deletion) of all
user data. We recommend that you back up your files before using this tool.

To restore the system to its factory state yourself (in the case of a PC with Windowse 11 pre-
installed), YOU heed to:

* Left-click the Start key, then click "Settings"
and then click "System", "Recovery", "Reset PC".

* In the next window, you should have the option "Remove everything" and then select
"Next". You can also change the file deletion and disk cleanup options by clicking on
"Change Settings".

* In the last dialog box containing a summary of the selected options for scheduled actions,
you should click "Reset" to start the process. Clicking "Cancel" will interrupt the process of
resetting your computer's settings without making any changes.

Resetting system settings can take up to several hours, and you should not interrupt the process.
Once the process is complete, the Windows screen will appear, just as it did when you
first started your new computer.

The following illustrations show the previously described steps of the System Restore
procedure, along with the red circles of the options that must be selected:

i|mde |
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Annex Il
Changing the display language of the Windows™11 operating system.

In Windows 11, it is possible to change the system language to another language of your
choice. Depending on the selected language version, the change may apply to all
elements of the system or only to some (for less frequently used languages).

A computer connection to the Internet is required.

To add and then change the system language:

» Left click the Start key then click: "Settings"
then click "Time & Language", "Language & Region", then "Add Language".

* In the next window "Select the language for installation" you need to find and select
the desired language, and then, confirm your choice by clicking "Next" and "Install".

* The process of downloading and installing the language pack will begin. Once this step
is complete, a window will appear asking you to log out of the system. Select the correct
option, and when you sign out, the Windows display language will be changed to the
previously selected one.

The following illustrations show the previously described steps for changing the system language
(using an example for Polski) and the options that need to be selected are marked with red

arrows:
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